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A propos

Achetez 1 et recevez 2 ! Ce kit bluetooth a été spécialement développé pour une utilisation en voiture et a
I’extérieur. Vous pourrez 1’utiliser soit en tant que kit piéton indépendamment de la base soit le connecter

au kit voiture et profiter d’un kit mains libres.(...)

Technologie Bluetooth

La technologie sans fil bluetooth a été développée afin de révolutionner la connectivité personnelle en
vous libérant des fils, en permettant de connecter les ordinateurs portables, les téléphones mobiles, les
appareils nomades et autres appareils bluetooth sur une distance de 10 métres. Utilisant les technologies
global sound et la transmission de données numériques ISM 2.4G, il offre une communication que vous

ne pouviez imaginer !



Apprendre a connaitre votre kit bluetooth

Pour utiliser votre kit bluetooth, suivez simplement ces étapes :
(a) chargez votre kit
(b) synchroniser votre kit oreillette avec le téléphone

Charger votre kit
(a) avec chargeur de voyage
Le kit oreillette est concu incluant une batterie rechargeable. Avant d’utiliser le kit oreillette, il est
recommandé de charger la batterie complétement. La charge est compléte en deux heures environ.
Branchez le chargeur sur le secteur et connectez le au kit oreillette. (Fig. 3)
(b) avec le kit voiture
Le kit oreillette peut étre chargé sur le kit voiture. Connectez simplement le kit au connecteur USB
femelle du kit bluetooth, allumez le en appuyant sur le bouton « charge switch » sur le kit bluetooth.
(c) Indication de la diode :
(1) Pendant la charge : diode rouge
(2) A la fin de la charge : diode éteinte
(3) La charge est compléte en deux heures
(4) Quand la batterie est faible, la diode clignote en rouge et le kit oreillette bipera 3 fois toutes les 20
secondes, rechargez la batterie.

Important :

(a) L état de charge sera indiqué seulement apres quelques minutes si le kit oreillette n’a pas été
utilisé pendant une période prolongée ou si la batterie est vide.

(b) Le kit oreillette indique lorsque la batterie est faible. Pour prolonger la vie de la batterie, il est
recommandé de charger le kit oreillette dés que la batterie est faible. Lorsque la batterie est faible
si le kit oreillette continue a étre utilisé la durée de vie de la batterie sera diminuée, de méme que
le temps de veille et engendrera un allongement du temps de charge.

(c) 1 est toujours recommandé¢ d’arréter la charge pendant la conversation car cela peut causer des
interférences.

(d) Utilisez le microphone externe lorsque vous roulez pour une meilleure prise de son.

Temps d’utilisation en fonctionnement et en veille

La batterie complétement chargée offre 4 a 6 heures d’autonomie en conversation (durée variant selon le
modele de téléphone) et jusqu’a 120 heures en veille. Tant qu’il n’y a pas d’appel, le combo reste allumé
et en veille.

Allumer et éteindre le kit oreillette
Allumer : le kit oreillette est éteint
(a) Appuyez sur le MFB pendant 5 secondes jusqu’a ce que vous entendiez un bip. La diode
clignotera 3 fois en bleu.
(b) Le kit oreillette est en veille, la diode clignotera en bleu.
Eteindre : le kit oreillette est en veille
(c) Appuyez sur le MFB pendant 5 secondes jusqu’a ce que vous entendiez un bip. La diode
clignotera 3 fois en rouge.
(d) Le kit oreillette est éteint, la diode s’arréte de clignoter.
Important : Appuyez sur le MFB a chaque fois que vous allumez le kit oreillette afin de réactiver la paire.
Pour synchroniser voir la procédure « Synchroniser »



Synchroniser
Avant d’utiliser votre kit oreillette pour le premiére fois, il vous faut le synchroniser avec le téléphone
bluetooth. Les étapes suivantes décrivent les instructions de synchronisation.

(a) Placer le kit oreillette a moins d’un métre du téléphone bluetooth

(b) Assurez vous que le kit oreillette est éteint

(c) Appuyez sur le MFB pendant 8 secondes jusqu’a ce que la diode du kit oreillette clignote
alternativement rouge et bleu. Il est maintenant prét a la synchronisation.

(d) Activez la fonction bluetooth de votre téléphone en vous référant a votre guide d’utilisation. Le
téléphone bluetooth va rechercher tous les appareils bluetooth accessibles.

(e) Sélectionnez « BTH-02 » dans la liste

(f) Entrez la clef préprogrammeée « 0000 » et appuyez sur « OK » pour synchroniser le kit oreillette et
le téléphone. Lorsque la synchronisation est terminée, la diode du kit oreillette clignotera en bleu
toutes les 3 secondes en mode veille.

(g) Appuyez sur « return » pour revenir au menu principal. Pour certains modeles de base, un icone
oreillette sera affiché sur I’écran. Vous devez pouvoir maintenant émettre et recevoir des appels en
utilisant I’oreillette.

Important : Si la synchronisation n’est pas terminée dans les deux minutes pendant que la synchronisation
est activée, la diode du kit oreillette clignote en bleu toutes les 3 secondes et est en veille. Répétez les
étapes (b) a (g) pour synchroniser a nouveau le kit et le téléphone.

Connexion entre le kit oreillette et le téléphone
Une fois que la synchronisation, le kit oreillette est toujours en veille. La connexion entre le kit oreillette
peut varier selon les caractéristiques du kit, voici les différentes possibilités :
(a) La connexion est automatique lors des communications
Apres la synchronisation, le kit oreillette et le téléphone s’accederont mutuellement a chaque appel recu
ou envoy¢. La connexion automatique sera reprise méme si la connexion est enlevée. Avec le kit
oreillette, vous pourrez appuyer sur le MFB pour lancer un appel vocalement ou rappeler le dernier
numéro (avec par exemple Sony Ericsson T6310, T610 ; Siemens S55)
(b) La connexion est permanente
Aprées la synchronisation, le kit oreillette et le téléphone s’accederont mutuellement a chaque appel recu
ou envoy¢. Mais une fois la connexion enlevée (par exemple un des kits est éteint, la distance entre les
deux kits est de plus de 10 métres), vous devrez réactiver la connexion. Suivez ces étapes :
(1) Le kit oreillette accede au téléphone : appui court sur MFB, le kit oreillette accedera
automatiquement par connexion bluetooth au téléphone. Appuyez sur « acceptez » sur
I’écran du téléphone pour accepter la connexion.
(2) Le téléphone accede au kit oreillette : sélectionnez « BTH-02 » sur la liste de
synchronisation affichée sur I’écran du téléphone. Par exemple Nokia 6230 & 6310.
(c) La connexion doit étre activée
Apres la synchronisation, vous pourrez parler au travers du kit oreillette. Pour chaque appel recu ou
envoy¢ vous devrez activer la connexion bluetooth entre le kit et le téléphone. Suivez ces étapes :
(1) Le kit oreillette accede au téléphone : appui court sur MFB, le kit oreillette accédera
automatiquement par connexion bluetooth au téléphone. Appuyez sur « acceptez » sur
I’écran du téléphone pour accepter la connexion.
(2) Le téléphone accede au kit oreillette : sélectionnez « BTH-02 » sur la liste de
synchronisation affichée sur I’écran du téléphone. Par exemple Nokia 6600 & 3650.

Déconnexion entre le kit et le téléphone
Vous pourrez connecter votre kit oreillette a un autre téléphone bluetooth, suivez ces étapes simples pour
déconnecter/désynchroniser le kit oreillette du téléphone :

(a) Eteindre le kit oreillette

(b) Selectionnez « déconnecter » de la liste affichée sur le téléphone



Utilisation du Combo
Kit oreillette
Une fois la synchronisation effectuée, vous pourrez accéder les fonctions ci-apres. Certaines de ces
fonctions seront accessibles seulement pour les téléphones avec profil mains libres.
(a) Répondre a un appel :
Pour répondre a un appel, attendez que le kit oreillette sonne, appuyez sur le MFB pendant environ
une seconde pour accepter 1I’appel ou répondez via le mobile normalement.
(b) Terminer un appel :
Pour terminer un appel, appuyez sur le MFB pendant environ une seconde ou via le mobile
normalement.
(c) Changer de kit :
Pendant la conversation, vous pouvez passer du kit oreillette au kit mains libres :

(1) du kit oreillette au téléphone : appuyez sur le MFB pendant 3 secondes, le kit oreillette
émettra un bip court et la conversation sera transférée au kit de base. Pour quelques
modeles (par exemple Sony Ericsson T610) aucun bip ne sera émis.

(2) Du téléphone au kit oreillette : pour la plupart des téléphones Nokia, un appui court sur
MFB et la communication sera transférée vers le kit oreillette. Pour les téléphones qui ne
supportent pas cette fonction, vous devrez sélectionner « switch » pour transférer la
conversation vers le kit oreillette.

(d) Commande vocale :
Si votre mobile accepte la commande vocale, en mode veille, appuyez sur le MFB sur votre kit
oreillette et lorsque vous entendez un bip, appelez votre correspondant

Important

Assurez vous d’avoir enregistré la commande vocale avant d’utiliser cette fonction pour un
correspondant. Cette fonction n’est compatible qu’avec les téléphones ayant un profil bluetooth hands
free. La fonctionnalité varie selon les téléphones, pour plus d’informations référez vous a votre manuel
d’utilisation.

(e) Rappel du dernier numéro : en veille, appuyez sur le couton du volume pendant 3 secondes, le kit
oreillette sera connecté au téléphone pour la rappel du dernier numéro.

(f) Refus d’un appel entrant : lors de la sonnerie de ’appel entrant, appuyez sur le MFB pendant 3
secondes jusqu’a ce que le kit oreillette émette un bip.

(g) Volume : Pendant la conversation au travers du kit oreillette, tourner le bouton du volume jusqu’a
I’obtention du niveau sonore désir€.

(h) Fonction mute : pendant la conversation, appuyez sur le bouton du volume pendant 3 secondes
pour passer en fonction/hors fonction mute

Important : Certaines des fonctions mentionnées ci-dessus ne sont accessibles qu’avec des téléphones
avec un profil mains libres.



Indication des diodes

Kit oreillette
Etat Diode Diode rouge Temps Note
bleue
Allumé 3 fois
Eteint 3 fois
Synchro- Clignotement alternatif des Le kit oreillette est prét a la
nisation diodes rouge et bleue synchronisation
Veille 1 fois 3 secs Lorsque la batterie est faible, la
Appel sortant 3 fois 3 secs diode rouge clignote. Pour les
Appel entrant 3 fois 3 secs téléphones Nokia, elle clignote
deux fois toute les 3 secondes
Batterie faible 1 fois en veille 3 secs
3 fois en
communication
En charge Allumée La diode rouge clignote lorsque la
batterie est complétement chargée
Kt voiture
Etat Diode bleue Diode rouge
Allumé en veille Eteinte Allumée
En communication Allumée Allumée

Précautions

(a) Eteignez le kit oreillette avant de le mettre dans votre poche ou votre sac car un appui accidentel
sur le MFB pourrait lancer un appel.

(b) N’exposez pas le kit oreillette a un liquide, a I’humidité car il n’est pas étanche.

(c) N’utilisez pas de solvants ou produits abrasifs pour nettoyer votre kit oreillette.

(d) Ne placez pas le kit a de hautes températures, cela pourrait causer une explosion.

(e) N’exposez pas le kit oreillette a des objets tranchants, il pourrait étre abimé

(f) Ne mettez rien a I’intérieur du kit oreillette car vous pourriez endommager les composants
internes

(g) N’essayez pas de démonter le kit oreillette, il ne contient pas de pieces réutilisables. Si vous
n’utilisez pas le kit oreillette pour une période prolongée, assurez vous de le stocker dans un
endroit sec, hors de températures extrémes, de I’humidité ou de la poussicre.

Charge
(a) N’utiliser que le chargeur fourni par le fabricant pour charger le kit oreillette.
(b) Ne pas démonter le chargeur, cela vous exposerait a de dangereuses tensions. Un ré-assemblage
pourra causer un choc électrique lors de la prochaine utilisation du kit.
(c) Ne pas utiliser le chargeur a I’extérieur ou dans des endroits humides.
(d) Ne charger le kit que dans les conditions spécifiées dans le manuel d’utilisation.
(e) Ne pas charger le kit a des températures extrémement élevées ou faibles.

Informations de sécurité

(a) Vérifiez les réglementations en vigueur concernant 1’utilisation d’un kit mains libres en voiture. Si
vous utilisez le kit en conduisant, restez attentif et prudent.

(b) Ne laissez jamais des enfants jouer avec le kit oreillette. De petits €léments pourraient étre ingérés.

(c) Respectez les consignes qui vous interdisent d’utiliser les appareils électriques ou a ondes radio.
Ce peut étre le cas dans les hopitaux, les atmospheres explosives.

(d) Eteignez votre kit avant de monter en avion. N’utilisez pas votre kit en avion.

(e) Ne posez pas votre kit sur un compartiment d’airbag car en cas d’ouverture le kit pourrait causer
des blessures.

(f) N’ouvrez pas, ne démontez pas la batterie du kit.



Problemes
Si la connexion des deux kits ne fonctionne pas, essayez ceci :
(a) Assurez vous que le kit est allumé et correctement chargé
(b) Assurez vous que les kits sont synchronisés
(c) Assurez vous que la fonction bluetooth de votre téléphone est activée. Référez vous au manuel
d’utilisation de votre téléphone pour plus d’instructions
(d) Assurez vous que la distance entre votre téléphone et le kit ne dépasse pas 10 metres et qu’iln’y a
pas d’obstacles tels qu'un mur ou des appareils électroniques qui pourraient causer des
interférences.
(e) Sitoutes les étapes ci-dessus ne résolvent pas votre probléme, rechargez le kit oreillette et enlevez
la batterie de votre téléphone pendant quelques minutes.
Le kit bluetooth est compatible avec les spécifications Bluetooth 1.1. Cependant la compatibilité entre les
différents appareils bluetooth n’est pas garantie. Pour plus d’informations sur la compatibilité entre cet
appareil et d’autres produits bluetooth, voyez avec le fabricant ou I’importateur.

Spécifications techniques
Version avec absence d’écho et de bruit pour un vrai « full duplex »

Spécifications bluetooth : version 1.1, classe 2, 10 métres

Profils bluetooth acceptés : profils oreillette et mains libres

Bande de fréquence de fonctionnement :  spectre 2.402 a 2.480 GHz

Batterie : 041430-120 mAh (lithium polymere rechargeable), 3.7 V

Chargeur : 5-5.8 V 300 mAh

Temps de charge : 2 heures (oreillette)

Autonomie en conversation : de 4 a 6 heures (oreillette), ce temps peut varier selon la
consommation de chaque téléphone.

Autonomie en veille : Jusqu’a 120 heures

Dimensions et poids de 1’oreillette : L 72mm x 1 26mm x H 16.5mm ; 18 gr



